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COMPARECENCIA DE LAS PARTES

%

En la ciudad de Managua, Republica de Nicaragua, a los doce dias del mes d:\e}em’féf’éﬂ‘a‘hoéos mil
dieciséis; DE UNA PARTE: El sefior Silvio Enrique Conrado Gémez, quien se |dentif|ca con Cedu[a de
ldentidad Numero 001-180245-0001B, Mayor de edad, Casado, Doctor en Economia, de Nacionalidad
Nicaraglense, actuando en su .condicién de. Director. .y, . Representante Legal del BANCO
CENTROAMERICANO DE. INTEGRACION ECONOMICA persona juridica de cardcter internacional, con
domicilio en la ciudad de Tegut:igalpa, Distrito Central, Republica de Honduras, que en adelante y para
los efectos de este contrato se denominard "BCIE"; y, DE OTRA PARTE: E| sefior Ivdn Adolfo Acosta
Montalvan, quien se identifica con Cédula de !dentidad No. 601-280964-0004D, Mayor de edad, Casado,
Licenciado en Economia y Abogado y Notario Pihlico,.de Nacionalidad Nicaragiiense, actuando en su
condicion de Ministro de Hacienda y Crédito_, Plblico y Representante Legal de la REPUBLICA DE
NICARAGUA, que en lo sucesivo se denominard "Prestatario”. Las partes dichas, debidamente
autorizadas y con suficiente capacidad para celebrar el presente acto, han convenido en celebrar y al
efecto celebran, el presente Contrato de Préstamo, que en adelante se denommara “Contrato”, en los
términos, pactos, condiuones yesttpu[acuones S|gUIentes

ARTICULO 1 -DEFINICIONES Y REFERENClAS

Seccidn 1.01 Deflmuones.

Los términos que se detallan 3 continuacién tendran e! 5|gu|ente sngmﬂcado para efectos de este
Contrato: '

“BCIE” significa, el Banco Centroamericano de lntegraéié’n Eccjnémica; -

“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por med:o del cua1 se estabiecen las fechas
probables en que el Prestatario amortlzara el Prestamo conforme lo sefialado en la Seccidn 3.08.

*Cambio Adverso Significativo” significa, cualquiertambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que
pueda ocurrir y que, individualmente o en conjunto y a criterio def BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i) la administracién de este Contrato por parte del BCIE; {ii) el
propdsito u objeto de este Contrato; o {iii) la capacidad del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor para
cumplir con sus obllgauones bajo, eI presente Contrato, los Document@s.pri _-ipales y/o el Proyecto.

“Cargos por Mora” SIgnlf:ca todos los c:rgos que ei BCIE odra cobrar al Prestatario, conforme a lo

establecido enla Secmon

“Causales de Venmmlento Anti
Seccion 13.01 del present‘ﬁ. | IMIENTo : Pre
anticipado de los plazos de pago del Prestamo resultando exlglbIe y pagadero de inmediato el monto
del Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo.

“Consultor Externo del Proyecto para el Seguimiento y Monitoreo” significa el consultor o Firma
contratada por el Organismo Ejecutor con el objeto de que lleve a cabo el seguimiento y monitoreo del
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‘ ’éﬁ;snco financiero, administrativo, ambiental vy social del Proyecto, el cual reporta directamente

.- @‘@‘é‘ ismo Ejecutor.

R P NS

o

——-#Dguda” significa todas las obligaciones de indcle monetaria a cargo del Prestatario, sean contingentes

o,

o0 no, preferentes o subordinadas.

“Dias Habiles” significa cualquier dia habil bancario, excluyendo. los dias sabados, domingos y todos
aqueilos que sean dias feriados, de conformldad con Ia Ley Aphcable

“Documentos Prmmpales" significa eI presente Contrato Ios Documentos Legales de Creacién y demds
documentas entregados al BCIE por el Prestatario con ocasion del Préstamo, asi como otros documentos

que acrediten la perscneria de los representantes Iegales del Prestatario.

“Documentos Legales de Creacion” significan todos los instrumentos legales.que regulan la creacidn y
operatividad del Organismo Ejecutor. '

“Délares” Se refiere a Ié moheda de turso Iegal en los Estados Unidos de América.

“Ejercicio Fiscal” SIgn:flca el penodo de tlempo comprend|do d I 31 de diciembre de cada

afio.

“Evaluacién I-BCIE Medio Termmo" consiste en uno o mas mstrumentos baJo un modelo determinado,
acompafiado de una coleccién de documentacién de sustento; a. 'raves de la cual el Sistema de
Evaluacién de Impacto en el Desarrollo (SEID) puede mferir e fice de las diferentes variables o
indicadores de impacto en un momento dado de la e1ecucwn del P'royecto el cual se considera
representativo para comparar con la evaluacién ex: ante e‘iniciar el proceso de generacion de lecciones
aprendidas. o

“Evaluacién |-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mds instrumentos bajo unh modelo determinado,
acompafiado de una coleccién de documentacién de sustento, a través de la cual el Sistema de
Evaluacion de Impacto en el Desarrollo (SEID) puede concluir sobre el logro en términos de desarrollo
del Proyecto segun los resultados obtenidos en las diferentes variables o indicadores de impacto
durante la operacion del. Proyecto; el cual se considera representatrvo_para comparar con [a evaluacion
ex ante y de medio termmo, ¥ generar Iecc:ones -aprendidas para la gestlon,p r,ré\su[tados de desarrollo.

"Fecha de Vigencia” s:gnlﬁca la fecha en que el presente Contrato entrara en pleno vigor, conforme a lo
indicado en la Seccién: 15 09 del: presente Contrato

“Intereses” significa eI Iucro redlto 0 beneflc:lo_ linera ;.'BC[E en su condicién de
acreedor, en virtud del caracter naturalmente oneroso del presente contrato de prestamo

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas normas de cardcter general que
deben apficarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se encuentra
definida en la Seccidn 15.04 del presente Contrato.
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Moneda Local” significa la moneda de curso legal en la Republica de Nicaragua. B flOTARNQ

“Opinién Juridica” significa el documento que debera ser entregado al BCIE como requisito previo al
primer desembolso, conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 y siguiendo el modelo que aparece en
el Anexo F.

“Organismo Ejecutor” significa el 6rga'no entidad, - unidad, dependencia u oficina de caracter
gubernamental u oficial que ser responsable de ejecutar el Proyecto Y que se descrlbe en la Seccion
2.03 del presente Contrato. ' S :

“Pagos Anticipados” significa los fi_ia'gos que el Prestatario podré realizar al BCIE conforme a lo
establecido en la Seccién 3.13 del presente Contrato.

“Periodo de Gracia” significa el periodo a que se refiere la Seccién 3.02 del presente Contrato que est4
comprendido entre la Fecha de Vigencia y la primera fecha de pago que aparece en el Calendario de
Amortizaciones, durante el cual el Prestatario pagard al BCIE los intereses y comisiones pactadas.

“Plan Global de Inversiones” significa el dopumento donde se describen todos aquellos rubros, y
sectores financiados por el Préstamg, incluidos en la ejecucion total del Proyecto.

“Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracién Econdmica” significa la-politica del BCIE que regula la adquisicion de
bienes, obras, servicios y consultorfas por parte del Prestatario para la ejecucion del Proyecto.

“Preinversion” significa el financiamiento gue serd util_izado exclusivamente por el Prestatario para
completar y actualizar los estudios de pre- factlblhdad Y aCtlbllldad de los proyectos de infraestructura
del Proyecto. o = c

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE'ﬂna.n(:ia r4 al Prestatario para la ejecucién del Proyecto.

“Prestatario” significa la persona juridica que asume la obligacién de pago del Préstamo en el presente
Contrato.

“Proyecto” se refiere al conjunto de obras, actividades, servicios y demds que seran financiados por el
BCIE para el “Programa de Infraestructura y Acompafiamiento Social en la Costa Caribe Norte”, que
estadn brevemente descritas en la Seccién 2.01 del presente Contrato.
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' Externo de las Obras” significa el consultor o Firma contratada por el Prestatario con el
jue lleve a cabo la supervisién del Proyecto, el cual reporta directamente al Prestatario.

0P 4,
MSGAS%‘C{CIE’JH 1.02 Referencias.

A menos gue el contexto de éste Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo, Seccién o Anexo, sin mayor identificacion
de documento alguno, se entenderan como referenma a ducho AI’tICU|O Seccmn o Anexo del prasente
Contrato. : - : ; -

ARTICULO 2.-DEL PROYECTO

Seccién 2.01 Breve Descripcion del Prdyéct‘o. :
Proyecto “Programa de Infraestructura y Acompafiamiento Social en la Costa Caribe Norte”, de la
RepUhblica de Nicaragua. :

El Proyecto consiste en la construccién rehabilitacién, reposicion y/o ampliacion de infraestructura
social local, suponiendo especnﬁcamente la ejecucion de proyectos.de mfraestructura (proyectos) como
centros comunitarios, centros de salud y albergues y tiene por DbjEtIVO general contribuir a mejorar las
condiciones de vida y seguridad de las familias y comunidades.mas vulnerables del Municipio de Puerto
Cabezas en la Regién Autéhoma Costa Caribe Norte en zonas-que fueron afectadas por el Huracan Félix
mediante la provisién de infraestructura social y comumtarla que 5|rva ademas, como refugios en casos
de emergencias. : :

Seccion 2.02 Destino de los Fondos.

Los fondos provenientes del Préstamo objeto de este Contrato seran utlllzados excluswamente por el
Prestatario para financiar parcialmente la ejecucion‘del Proyecto brevemente descrito en la Seccién 2.01
anterior, de conformidad con el Plan Global de Invers' Vnes (PGI) aprobado bor el BCIE.

Seccién 2.03 Organismo Ejecutor.

El Organismo Ejecutor del Proyecto serd el Fondo de Inversién Social de Emergencia {FISE), de la
Republica de Nicaragua.

ARTICULO 3 -TERMINOS Y CONDICIONES-DEL FINANCIAMIENTO

Seccién 3.01 Monto VTIPO de Recursos. . B

S.SESENTA Y NUEVE MIL

El monto total del Prestamo asuende é Ia 'suma de hasta. 7
v (USS$5,069,155.11), moneda

CIENTO CINCUENTA Y
de Estados Unidos de /

Este financiamiento del BCIE sera desembolsade conforme al calendario de desembolsos definitivo que
sera presentado por el Prestatario al BCIE, a satisfaccidn de éste, previo al primer desembolso, previa
verificacidn de la documentacién por parte del BCIE.

W



e

(D

Contrato de Préstamo No. 2163 “Programa de Infraestructura y Acompafiamiento Social en la Costa Canbe Ne
BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA {DI-75/2015) 5 ’~‘~§

% ’
r TH - r - “ B \CJ
En todo momento se deberan utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo erlg%g&aé\
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento pubhco de’la
Republica de Nicaragua.

Seccion 3.02 Plazo,

El Plazo del Préstamo es de quince {15) afios, Incluyendo un periodo de grac:a de tres (3) afios, contados
a partir de la fecha del prlmer desembolso del pr'_ ite Contrato

En todo momento se deberan utilizar:recuréos‘ cuy'as E:ondiéib‘nes en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permltan umpllr con’ ‘los rEquerimlentos de endeudamlento publico de la
Republica de Nicaragua. e - -

Seccion 3.03 Moneda.

El BCIE desembolsard el Préstamo en Délares reservandose sin embargo, el derecho de entregar al
Prestatario cualquier otra divisa que estimare conveniente para la ejecuciér’l"'dél Proyecto, siendo esa parte
de la obligacién denominada en la divisa desembolsada. El BCIE, se reserva ademas el derecho de
efectuar los desembolsos en Moneda Local, por su equivalente en Dolares quedando esa parte
denominada en Délares,

Seccién 3.04 Tipo de Camblo. . .

El Prestatario amortizarad y pagara sus obligaciones en !a misma; moneda v proporcmnes en que e fueron
desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcidn de hacerlo én Do[ares o cualquier otra moneda aceptable
al BCIE, por el equivalente al monto de la divisa desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de
cambio que el BCIE utilice entre la respectiva moneda vy el. Dolar .en la fecha“de cada amortizacion o
pago, todo ello de conformidad con las politicas del BCIE.. Los: gastos por conversion de monedas, asf
como las comisiones de camblo quedaran a cargo del Prestatano

Seccion 3.05 Condiciones Apllcab[es a! Pago de. lntereses, Comnsnones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se rgﬁeren las dos secciones anteriores, seran aplicables
en lo pertinente, al pago de intereses ordinarios, intereses moratorics, comisiones y cargos por parte del
Prestatario, cuando asi lo requiera el presente Contrato.

Seccidn 3.06 Lugar de Pago v

Los pagos que deba reallzar e[ Prestatarlo en favor del BCIE’i
con fondos de d|spon|b1I|dad mmedlata en Ia fecha de pago

instrucciones:

BANCO: Citibank New York, 111'Wall Street, New:York; NY, 10043
NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

BENEFICIARIO: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
REFERENCIA: Préstamo No. 2163, Republica de Nicaragua.
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aI erate; eI BCIE podra modificar la cuenta y/o fugares en que el Prestatario deberd realizar los pagos
A= »[9;3 termmos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE deberd notificar por
\”9 4%%‘;(4':6 al Prestatario, por lo menos con quince (15) dias habiles de anticipacién a la fecha en que dicho
e Uambio deba surtir efecto.

,’w

-

Seccién 3.07 Imputacion de Pagos. ‘ ; .
Todo pago efectuado por el Prestatarlo aI BCIE como consecuencna de este Contrato se imputard, en
primer lugar, a los gastos y cargos; en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los cargos por
mora, en cuarto lugar, a intereses cornentes venclidos, y en quinto y dltimo Iugar al saldo de las cuotas
vencidas de capital.

Seccidn 3.08 Amortizacién.

El Prestatario amortizard el Préstamo en Ddlares, moneda de Estados Unldos de Ameérica, mediante el
pago de cuctas semestrales, consecutivas, al vencimiento y en lo posibie iguales, hasta la total
cancelacién del mismo, por los montosy en las fechas s que el BCIE dete ihe y conforme al Calendario
de Amortizaciones que e! BC]E [e comunlque - E

La aceptacién por el BCIE de abonos aI prmmpal despues de st i nto no 51gn|f'cara prorroga del
término de vencimiento de dlchas cuotas de amortizacién ni del senalado en este Contrato

Seccion 3.09 Pagos en Dia Inhab:[

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debtera I!evarse a cabo en sabado ¢ en
dia feriado, o en dia inhdbil bancario segln el |ugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
vdlidamente realizado el dia habil bancario anterlor : oot

Seccidn 3.10 [ntereses.

Para el préstamo documentado en el 'pres‘enfe Contrato, el Prestatario reconoce y pagard
incondicionalmente al BCIE una tasa de interés que estard integrada por la Tasa LIBOR a seis (6} meses,
mds un margen establecido por el BCIE que inicialmente serd de trescientos cincuenta (350) puntos
bdsicos. La tasa LIBOR a seis (6) meses serd revisable y ajustable semestralmente, y el margen

establecido por el BCIE seré revisable y ajustable trimestralmente, durante la vigencia del Préstamo.

en los-dias actuales sobre una
imente en ddélares y el
er desembolso de los
enumuentos de principal e intereses que

La aceptacién por el BCIE del pago de intereses después de su vencimiento, no significard prérroga del
término de vencimiento de dichos intereses, ni dei sefalado en este Contrato.

Para efectos del presente Contrato, “LIBOR” significa, respecto de cualquier periodo de intereses, la tasa

anual equivalente a la Tasa LIBOR de la British Bankers Association {la “BBA LIBOR"), segtin sea publicada
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por Reuters (u otra fuente comercialmente disponible gue proporcione COtIZBCIQ&BS’d&AIE}mﬁB F
segun sea designado por el BCIE de tiempo en tiempo) aproximadamente a las 11/00’%’?53“t|e;ﬁ%)p//de
Londres, dos Dias Hébiles antes del inicio de dicho periodo de interés, para depésitdsa }éf{ ﬂg‘iares {para
entrega el primer dia de dicho Periodo de Intereses) con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses. Si dicha tasa no estad disponible en dicho tiempo por alguna razén, entonces la LIBOR para
dicho Periodo de Intereses serd la tasa anual determinada por el BCIE como la tasa a {a cual depdsitos en
Ddlares para entrega en el primer dia de dIChO periodo de'intereses€n fondos dlspombles el mismo dia
en fa cantidad aproximada del Desembolso realizado y -con’ un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses, que seria ofrecida a bancos importantes en el mercado interbancario de Londres a su solicitud
aproximadamente a las 11:00 a.m. (tlempo ‘de Londres) dos Dias Habiles antes del inicio de dicho
pericdo de intereses.

En todo momento se deberdn utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccion 3.11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha enque entre en mora cualqwer obhgacuon de pago que corresponda al Prestatario
por concepto de capital, intereses, comisiones y otros cargos, e} BCIE aplicard un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en tres (3) puntes porcentuales sobre la porcién de la
obligacién en mora, hasta la fecha en que se efectle el pago.

No obstante, para aquellos préstamos con una mora- mayor de c1ento ochenta (180) dias, el recargo por
mora se cobrara sobre el total adeudado en mora hasta fa fecha ‘en que se efectie el pago. EI BCIE no
hara desembolso alguno al Prestatario si éste se e_n uentra en’ mora__ EI BCIE suspendera los desembolsos
pendientes y los de otros préstamos en los cuale's' mo'l?rj_é'statal'_ib tenga responsabilidad directa o
indirecta. Esta suspension se hard efectlva a part:r d echa de v_énqi'miehtb de cualquier obligacion a
cargo del Prestatario. e S

Seccion 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

Comisién de Compromiso: El Prestatario pagara al BCIE una comision de compromiso de un medio (%} del
uno por ciento (1%) anual sobre saldos no desembolsados del Préstamo, debido a que el indice I-BCIE ex
ante del Proyecto es de- 1mpacto SatISfaCtOI‘IO Esta-comision empezara a- devengarse a partir de la fecha de
la entrada en vigencia:del presen e‘;.Contrato conforme alo estabieudo ¥ la:Seccion 15.09 del presente
Contrato, siendo exlglble hasta_que se haga efectlvo el Gltimé desembolsoio se desobhguen los fondos no
desembolsados, y serd. pagad*"" a rnforme con el calendario agos;que’ el BCIE ‘genere para tal efecto,
debiendo efectuarse el primer pago en todo caso en un plazo
la fecha en gue empieza’z arse

Comision de Seguimien'to'\"fmhdministracién: El Prestatario pagara al BCIE una comisidn de seguimiento y
administracion de un cuarto (%) del uno por ciento {1%) flat sobre el monto del Préstamo. Esta comision
serd pagadera de una sola vez previo al primer desembolso, de conformidad cen lo estipulado en las
normas y politicas vigentes del BCIE, y serd utilizada por el BCIE directamente para cubrir o sufragar los
gastos derivados de la supervision gue el BCIE realice.

11

W



S

oy
-\J iﬁ,'

f‘.n
o ta S’

~ (/fqml‘stonié Adlcmnales El BCIE trasladard al Prestatario todas las comisiones, cargos o penalidades que le

E‘J‘E \‘Iajuente de recursos que financie este Préstamo, previa notificacion por escrito al Prestatario y éste

queda/ra obllgado a su pago en el plazo y demds condiciones que el BCIE le indique.

Seccion 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendrd derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte det principal que
se encuentre insoluto, siempre que no adeude ‘suma alguna por concepto de intereses, comisiones o
capital vencidos, y que cancele al BCIE las penalidades: ‘que “correspondan por el Pago Anticipado,
conforme a lo establecido en Ias siguientes secciones.

El Prestatario deberd notificar al BCIE su intencién de efectuar un Pago Anticipado, con una anticipacion
de al menos treinta (30) dias habiles en relacién con’ la fecha en que pretenda‘o proyecte efectuar el
pago anticipado. El BCIE informara al Prestatario los costos por pagos antlmpados que el Prestatario
debera cancelar. :

|, de conformidad con el
den inverso al de sus

Todoc pago ant|C|pado se aplicara directamente a las cuotas de pago de'p rinci
plan de pagos que al efecto se haya acordado con el Presta
vencimientos y debera efectuarse en lamisma moneda pactada con €ste

Seccion 3.14 Cargos por Pagos Antlupados.

Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, percllda y/o penalldad que originen los Pagos
Anticipados. El BCIE informara al Prestatario los costos por pagos antlupados que el Prestatario debera
cancelar.

Cuando corresponda, e! Prestatario deberd cancelar los cargos que resulten aplicables por concepto de
penalidad por contratos de coberturas cambiarias o de tasas-de mteres u otros gastos de naturaleza
similar en que incurra el BCIE como.consecuencia "del pago "pado debiendo indemnizar al BCIE por

los costos totales de pérdidas y costos en cone)uon con el préstamo, incluyendo cualquier pérdida de
negociacién o pérdida o costos incurridos por termmar, liquidar, obtener o restablecer cualquier
cobertura o posicion adoptada bhajo la estructura del préstamo, siendo requisito para cancelar
anticipadamente el préstamo, que el pago de la totalidad de! saldo vigente se lleve a cabo en una fecha
que corresponda al pago de intereses.

ada pago anticipado, de
on por pago anticipado segln

El incumplimiento por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE, en los
términos comunicados y aceptados por el prestatario, causard una sancién pecuniaria equivalente al
doble de la comisién por trdmite que corresponda. El monto resultante se cargard inmediatamente al
préstamo y deberd ser cancelado a mdas tardar en la fecha de la préxima amortizacidn. El
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incumplimiento de pago de esta sancién serd causal de vencimiento anticipado ai
establecido en la Seccién 13,01 del Presente Contrato.

Seccion 3.15 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).

Para financiamientos otorgados con recursos ordinarios del BCIE, el monto de la penalidad por pagos
anticipados se cobrara “flat” sobre el monto a prepagar y sera igual a la diferencia entre la tasa “Prime”
y la tasa “Libor” a seis (6} meses mds un margen adlcmnal segun el plazo remanente del prepago, de
acuerdo con los pardmetros sagu:entes
a}) Si el plazo remanente del prepago es de hasta dleC|ocho (18) meses, el margen adicional
aplicable sera de cien puntos bésicos. (100 phs)
b) Siel plazo remanente del prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5) afios, el
margen adicional aplicable serd de doscientos puntos bésicos. {200 pbs)
c} Siel plazo remanente.del prepage es mayor de cinco (5) afios, el margen adicional aplicable
serd de trescientos puntos bésicos. (300 pbs) :

Seccion 3.16 Penalizacién por Pagos Antmpados (Recursos Externos)

Para financiamientos otorgados con recursos de proveedores y para nneas especiales, cuando dichas
fuentes establezcan cargos por prepago, se aphcara la penalizacion que resulte mayor entre la que
aplique la fuente externa y la establecida en |a Seccidn 3.15, antenor :

Si la fuente de recursos no cobra penalidad, se apllcara el cobro de la penalldad gque corresponda
conforme a la Seccién 3. 15 anterior. :

Seccidn 3.17 Penallzacmn por Pagos Antu:lpados (Recursos Mlxtos)

En el caso de financiamiento con recursos mtxto : cara a cada propormon del préstamo el
procedimiento sefialado en Ias secciones 3.15 y 3 16; anterlores :

ART[CULO 4 GARANTIAS

Seccién 4.01 Garantias.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Seccion 5.05, el Préstamo estara garantizado con la Garantia Soberana
de la Republica de Nicaragua.

El desemholso o los desembolsos del Prestamo se haran:sujeto! ‘.'[ﬁ_prog*r'a‘ma y al calendario de
desembolsos acordados con el Prestatario, prevna verificacidn’de la documentacnon por parte del BCIE.
El desembolso o los desembolsos se hardnefectivos en: {2 cuenta denbminada en Dolares que el
Prestatario designe por escrito y cuente con fa aceptacién del BCIE. 5e aplicarédn las normas,
procedimientos y mecanismos usuales establecidos por el BCIE.

No se efectuara ningdn desembolso después de transcurridos cuarenta y ocho {48) meses desde la fecha
del primer desembolso de! Préstamo del presente Contrato. En casos excepcionales, el Prestatario podra
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Seccidn 5.02 Suspensién Temporal de los Desembolsos.

El BCIE podrd, a su exclusiva discrecidn, en cualquier momento, suspender temporaimente el derecho
del Prestatario de recibir desembolsos del Prestamo si se produce cualguiera de las siguientes
circunstancias; . : :
a) una Causal de Vencnmnento Anticipado, con excepcién de las contenidas en los literales a) y b) de la
Seccién 13.01, asi como su eventual ocurrencia; o,

b} un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo que se establece en la Seccidn 1.01 del presente
Contrato.

El ejercicic por parte del BCIE del derecho a suspender los desembolsos, no le implicara respensabilidad
alguna; tampoco, le impedirad que ejerza el derecho estipulado en la Sec<:|on 13 02 y no limitard ninguna
otra disposicién de este Contrato.

Seccién 5.03 Cese de la Obhgamon de Desembolso

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesard’ aI momento que el BCIE notifique
por escrito al Prestatario la dec:smn correspondiente. En ia notlflcauon sé darén a conocer las causales
de vencimiento anticipado que motivaron al BCIE para adoptar su decmon

Una vez cursada la notificacidn, el monto no desembolsado deI Prestamo dejard de tener efecto de
inmediato. ‘ L

Seccion 5.04 Cese de los Desembolsos a Sol:c:tud del Prestatarlo o |

Mediante notificacion escrita al BCIE con una anttupa n mlmma de cuarenta y cinco (45} dias
calendario, el Prestatario podra solicitar e cese de desembolsos del Préstamo, estipuldndose que en la
fecha en que sea efectivo el cese de los desembolsos dejaré de ser exigible la Comisién de Compromiso.

Seccian 5.05 Perturbacion del Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualquier momento, a su exclusiva discrecion, que una perturbacion o
desorganizacién del mercado, u otre cambio material adverso se ha produudo y como consecuencia de
eflo, el tipo de interés'a ser“d engado y,,cargad “haj : =P
suficiente para cubrir Ios costo . igcion®
cualquier desembolso?

\fna de retorno con respecto a
tificacion al Prestatario podra

arte suspender posteriores
-gomo dicha perturbacion o

efectivo. Asimismo, eI BCIE podra, sm*
desembolsos baJo la presente facshdad
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ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTA

Seccion 6.01 Condiciones Previas al Primer Desembolso.

La obligacién del BCIE de efectuar el primer desembolso del Préstamo, estd sujeta al cumplimiento por

parte del Prestatario, 0 en su caso, del Organismo Ejecutor, a satisfaccion del BCIE, de los siguientes
documentos y requisitos:

a) = Solicitud de Desembolso de conformldad con el modelo contenido en e[ Anexo B,

b} Este Contrato, todos Ios Documentos Principales: y los Documentos Legales de Creacidn,
debidamente formailzados Wy perfeccmnados por las partes, y en su caso, publicados o
registrados ante las autorldades correspondientes.

c) Las copias debidamente autenticadas de cualquuer resolucion debidamente adoptada por el
Prestatario en relacién con la aprobacién interna y autorizacion del Prestamo el Proyecto y/o
los Documentos Principales. co

d) Evidencia que ha designado una o mas personas para que lo representen en todo lo relativo a
la ejecucién de este Contrato y que ha remitido al BCIE las correspondlentes muestras de las
firmas autorizadas, conforme al formato de Certificacién de Firmas contenido en el Anexo E.

e) Opinién Juridica emitida por la autoridad legal competente de conformidad con la Ley
Aplicable del Prestatario respecto de este Contrato, los Documentos Principales, las
transacciones contempladas en los mismos, el Proyecto y otros aspectos que el BCIE hubiese
reguerido, conforme el modelo que se adjunta en ei Anexo F

f)  Compromiso:escrite de: e
(i) Entregar el 1-BCIE Medio Término, a. mas tard

haya alcanzado el cincuenta por- cient ) de su’ eJecuaon fisica y antes que el
Proyecto supere el ochenta por uento (8‘ o)hde su ejecucion fisica, de acuerdo con el
porcentaje de avance registrado:. por el Superwsor Ext_e_rno de las Obras y de
conformidad con los mode!os q ecto le comunlq_u ‘8l BCIE.

(il  Entregar el I-BCIE Ex-Post, a : rdar tres (3) meses después del primer afio de haber
sido desembolsada la totalidad de los recursos del presente Contrato, de conformidad
con los modelos que al efecto le comunique el BCIE.

{iii) Cumplir con el Plan de Gestion Ambiental aprobado por el ente rector nacional
competente y con cualquier otro plan ambiental y social que resulte en la

_--'tréS'(3) i‘nesés‘”‘déspués que el Proyecto

g | BCIE, a satisfaccién de

Eviderfcié’w a”la rattflcauon ide este Contra

pot parte de la Asamblea
Nacional- de la Repubhca de Nlcaragua =

(i) Plan Globa! de Inver51ones (PG]), Cronograma ‘de EJecumpn y Calendario de
Desembo sos, con indicacién. de rubros de mversnon y fuentes de:financiamiento para el
Proyecto.

(i)  Evidencia del nombramiento del Coordinador del Proyecto, quien sera el enlace con el
BCIE, y la descripcién de sus principales funciones. El nombramiento de! Coordinador
debera contar con la no objecién del BCIE.

(iv) Contratos, facturas o cualquier otro documento en donde se evidencie el destino del \\)‘J\

desembolso.
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Plan General de Adgquisiciones, el cual deberd contar con la no objecién del BCIE,
conforme con la Politica para la Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica y sus normas de
aplicacién.
{vi) Permisos ambientales, municipales y otros, en caso de requerirlo el ente regulador en e}
ambito nacional y local, de conformidad con la legislacién vigente de la Republica de
Nicaragua'y conforme con el avance en la ejecticion del Proyecto.:
(vi) Evidencia de que se cuenta con los terrerios necesarios para la ejecucién de los
proyectos de mfraestructura contemplados en el Proyecto.
{wiii) Manual de Admunustracaon del CIC|O de Proyecto Municipal (MACPM) del FISE para la
gestién del Proyecto. - .« | .
{ix) Convenio.entre el FISE y el Goblerno"ReglonaI Autédnomo de:la Costa Caribe Norte
(GRACCN) que establezca ‘los mecanlsmos de coordinacion; responsabilidades vy
) compromisos de cada una de las partes respecto a la ejecucién del Proyecto en sus
etapas de ejecucion y operacion.
(x} Documento del Ministerio de Salud (MINSA) en el que se establezca la responsabilidad
de este con respecto a la administracién y mantemmlento de las Subsedes de Salud
contempladas como parte de la infraestructura del_Proyect,o._

P

Seccién 6.02 Plazo para el Cumpllmlento de las Condlctones para Imc:ar Desembolsos.

El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por escrito,’ debera m:uar desembolsos en un
plazo no mayor de doce: (12) meses contado a partir de- [a. fecha de_ratn‘“cacuon de este Contrato de
Préstamo por parte de la ‘Asamblea Nacional de la Republlca d Nlcaragua De no cumplirse lo anterior, el
BCIE podréd entonces, en cualquier tiempo, a su convemenma ¥ 'mpre que prevaleueren las causas del
incumplimiento, dar por terminado este Contrato; medzante av1so comumcado al Prestatario, en cuyo caso
cesardn todas las obligaciones de las partes contratantes, excepto el pago de Ta comision de seguimiento y
administracion y otros cargos adeudados por el Prestatarlo al BC]E '

Seccion 6,03 Condiciones Previas a Cuaiquier Desembolso.

e Previamente a cualquier desembolso, a excepcidon del primero, y en lo pertinente al respectivo
= desembolso, el Prestatario o en su caso el Organismo Ejecutor, debera presentar y cumplir a satisfaccion
del BCIE los siguientes documentos y requisitos:

a) Solicitud de s0;.d

b) -Que el Prest ‘; EJecutor estan
condicionesy’ ontenidg: este Contrato

¢) Que no se haya o un'
Seccién 1.01 del presente Contrat‘_ : e

d) Que araiz de efectuado el desembolso no, se haya'produmdo, ni se'este produciendo ninguna
Causal de Vencimiento Anticipado ni nlngun acontecimiento que mediante notificacidn,
transcurso del tiempo, o ambos, pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado de
acuerdo con lo estipulado en la Seccién 13.01 y en cualesquiera de los Documentos
Principales.

e} Cualquier modificacion a los documentos a que se refiere la Seccidn 6.01 (b), {c} y (d), y a
cuaiquier documento que haya sido proporcionado para un desembolso anterior.
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f)  Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor entreguen aE‘BGE/‘ gﬁﬁjﬁf
éste, la siguiente documentacion: RN AT \3\“’
{i) Evidencia de la contratacion del Supervisor Externo de las Obras %Ts:éﬁ%do para el

proyecto en particular al que se destine el desembolso, en el caso de ser el primer
desembolso destinado a la ejecucidn de dicho proyecto en particular.

(i)  Informes que evidencien que los recursos del Gltimo desembolso realizado han sido
utilizados para la’ ejecucién del. Proyecto;. de conformldad con el Plan Global de
Inversiones (PGI) aprobado por el BCIE.

(i)  Contratos, facturas ) cuanUJer otro documento en donde se evidencie el destino del
desembolso, -

{iv) Permisos amblentales, mun|c1pales y otros en caso de requerirlo el ente regulador en el
ambito nacnonal y local, de conformidad con la legislacién vigente de la Republica de
Nicaragua y conforme con el avance en la ejecucién del Proyecto.

No obstante lo anterior, en caso que se trate de cualquier desembolso del Préstamo que no tenga como
destino la ejecucién de los subcomponentes de “Construccién de Obras” 3\)/0 de “Supervisién de Obras”,
el BCIE no requerird que el Prestatario, 0 en su caso, el Organismo Ejecutor cumpla con fa condicion
identificadas como (i) del literal f) de esta Seccién 6.03 del presente Contrato, quedando las mismas
para cumplimiento, por parte del Prestatario, 0 en su caso, del Organ:smo Ejecutor, a satisfaccidn del
BCIE, previo al siguiente desembolso del Préstamo destmado alos subcomponentes de “Construccion de
Obras” y/o de ”Superv:swn de Obras

Seccion 6.04 Condncnon Espema[ Previa a Desembolso. por Incumphmlentc de Planes de Accién
Ambientales y Sociales y Entrega de documentos de evaluamon - BCIE

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos de este Prestamo podna cesar mlentras el Prestatario y/o
el Organismo Ejecutor estén en incumplimiento de cualqulera de las. obhgacmnes establecidas en la
Seccidn 9.10, en las condiciones establecidas en el Iuteral 1) de Ia Secuon 6.01y en los literales f) y g) del
Articulo 10, todos del presente Contrato.

Seccidn 6,05 Plazo para Efectuar Desembolsos,

Cada desembolso bajo este Contrato serd efectuado dentro de los diez {10} Dias Hébiles siguientes a la
fecha de haberse recibido en las oficinas del BCIE, la solicitud correspondiente por parte del Prestatario,
conforme a los modelos: ‘que;aparecen COMO.ANexos,y 5|empre que:a-la. fecha-de desembolso estén
dadas las condiciones prev;as o

A menos que El BCIE convmlere de otra manera por escrito, el .Prestatarip;debe -haber retirado la totalidad
de los recursos de este Contrato en el plazo de cuarenta y ocho (48) meses ‘contado a partir de la fecha de!
primer desembolso del Prestamo del presente Contrato

De no desembolsarse la totalidad del Préstamo en el plazo sefialado, el BCIE podra entonces en cualquier
tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al Prestatario en
cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de obligaciones pecuniarias
adeudadas por el Prestatario al BCIE.
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propdsito de amparar cualquier desembolso, independientemente del momento en que se haga

lcﬁ'&; solicitud.

La aprobacidn por parte del BCIE de [a documentacién correspondiente a un determinado desembolso, no
implicara, en ningin caso, que se esté aprobando la calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho
desembolso ni aceptacion o compromiso alguno para el BCIE ‘con respecto a cambios efectuados en fa
ejecucion del Proyecto. -

Seccién 6.07 Reembolsos. o - :
Si El BCIE considera que ‘aigun desembolso no estd-amparado por una documentacién vélida y acorde con
los términos de este Contrato, o que dich’o‘desembolsb"al momento de efectuarse se hizo en contravencion
al mismo, El BCIE podrd requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma que no exceda del monto del
desembolso, siempre que tal requenmuento por el BCIE, se presente dentro de un {1) afio siguiente a Ia
fecha en que se hizo el desembolso

Al efectuarse dicho pago la suma devuelta sera apllcada proport:lonaimente a las cuotas det principal en
orden inverso a sus vencimientos. .

ARTICULO 7. CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE BE RECURSOS

Seccidn 7.01 Fuente de Recursos,

En caso de ser aplicable, el Prestatario reconoce y acepta las condlcmnes y estmulacmnes relacionadas
con las fuentes de recursos que se utilicen para este Préstamo. -

ARTICULO 8. -DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades Jurl'dicas.

El Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad, unidad u oficina de cardcter
publico Iegalmente creada ¥y va]tdamente existente a[ amparo de las leyes de la Replblica de Nicaragua y
i ecesarios conforme a

son efectivos en Ia fecha. de la flrma de est‘ Contrato declara ademas Jue. no ha infringido ni violado
ninguna disposicién o término de ‘tales y que las; réonas que forma ah en nombre del Prestatario,
tanto este Contrato como cualquiera de los Documentos Principales, han sido debidamente autorizadas
para ello por el Prestatario,
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Seccion 8.02 Efecto Vinculante.

El Prestatario declara que la suscripcion, entrega y formalizacidon de este Contrato y d& t6dos los
Documentos Principales ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo, constituyendo obligaciones
legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente exigibles de
conformidad con sus términos.

Seccién 8.03 Autorizacién de Terceros,

El Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por parte de terceros, ni existe dictamen

alguno, requerimiento judicial, mandato, decreto;, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que
" le impida la suscnpmon entrega vy formalizamon de "este Contrato y de todos los Documentos
Principales. v :

Seccién 8.04 Litigios y Procesos Contenciosos.

El Prestatario declara que no existe juicio, accidn o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro,
cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que pudiera afectar adversa y significativamente
cualquiera de las obligaciones derlvadas de este Contrato

Seccion 8.05 Informacion Comp[eta Y Veraz

A los efectos de este Contrato y los Documentos Prmupales, el p estatano declara que toda la
informacion entregada al BCIE, mcluyendo la entregada con anterioridad:a: Ia fecha de éste Contrato, es
veraz, exacta y completa sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar.que la declaracidn sea
engafiosa. El Prestatario. también declara que ha mformado aI BCIE por escrito, acerca de cualquier
hecho o situacion que pueda afectar adversa y mgmﬁcatlvamente susituacion financiera, asf como su
capacidad para cumplir con este Contrato y los Documentos "_mmpales declara ademés que mantendra
al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto de la |nf macion entregada al BCIE.

Seccién 8.06 Confiabilidad de las Declaraciones y-Gara__ni_:_'jaS.

El Prestatario declara que las declaraciones conteriidas en este Contrato fueron realizadas con el
propédsito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademas que el BCIE ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcién de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de las
mismas.

Seccidn 8.07 Responsablhdad sobre el Dlsen

‘ Viabllldad del Proyecto.
, i

Seccion 8.08 Naturaleza Comermal de Ias Obllgamones del Prestatarlo. £

El Prestatario reconoce que las actlwdade reallza conqu_me a__,_es_ 'ntrato son de naturaleza
comercial o de jure gestronem, y en nada comprometen limitan o se relacionan con las atribuciones

soberanas del Prestatario.
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WEmo vy hasta la culminacidn de las operaciones en él contempladas, con excepcién de cualquier
m‘“
modificacion en dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GEN ERALES‘VDE H;A__CE.R

Salvo autorizacion expresa y por escrito del BCIE, durante !a wgencm de este Contrato el Prestatario y el
Organismo Ejecutor se obllgan a:

Seccidn 9.01 Desarrolio del Proyecto, Debida Dlilgenma vy Destino del Prestamo.

Llevar a cabo o asegurar que el Organls . Ejecutor Eleve a cabo el Proyecto conforme a los Documentos
Principales y el Plan Global de Inversiones; asimismo, se obliga a que el Organlsmo Ejecutor administrara
sus actividades con la debida diligencia, eficientemente y con el debido cundado del medio ambiente,
apegéndose a las précticas usuales en el sector de sus actividades y ceruorandose de gue todas sus
operaciones se realicen de conformidad con los términos del mercado. A51m|smo se obliga a destinar
los fondos del Préstamo excluswamente ala real:zamon del Proyecto

Seccién 9.02 Licencias, Aprobamones o Permlsos

Mantener y asegurar que el Orgamsmo EjECUtOl’ mantenga \ngentes todas las llcenuas, aprobaciones y
permisos que sean necesarios para la ejecucion del Proyecto . ‘la. reahzac;on de las actividades
comerciales y las operaciones del Prestatario, en general, mcluyendo ‘pero- no limitado, a las emitidas
por cualguier autoridad que se requieran en virtud.de la Ieglslacnon amblental aplicable en la Republica
de Nicaragua. Asimismo, cumplira y observard todas las condicionesy | Ilmitac:lones gue figuren en dichas
licencias, aprobaciones y permisos, o que hayan sido |mpuestas por Io m|smos

Seccién 9.03 Normas Ambientales. C S
Cumplir y asegurar que el Organismo Ejecutor';':fq‘mpla{ con los compromisos, normas y medidas de
conservacion y proteccién ambiental que se encuentren vigentes, de dmbito nacional y local contenidas
en la legislacion ambiental de la Replblica de Nicaragua, asi como con medidas que oportunamente
sefiale el BCIE con base en sus politicas ambientales.

Seccidn 9.04 Contabi

Llevar libros y registr _ erdo con principios y practicas
de contabilidad generalmente aceptados en Ia Republica de N!caragu paces.de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en los cuale Se pueda verificar el progreso de
los trabajosy la 5ttuaC|on asf como Ia dlspomb|l|dad de los fondos

Los libros vy reglstros deberan ewdenc:ar de ‘manera se;d‘a'rada los~financiathientos efectuados con
fondos provenientes de este Contrato para el financiamiento del Proyecto.

Seccion 9.05 Provisién de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacién del Proyecto, si su costo total resultare
mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE.
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Asimismo, prever anualmente en el presupuesto anual, los fondos necesarios para at
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.
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Seccion 9.06 Visitas de Inspeccion.

Permitir al BCIE o a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades
del Prestatario, realizar avallios y auditorias, examinar los correspondientes registros de operaciones,
libros contables y declaraciones fiscales asi como sohmtar a los funcionarios del Prestatario o del
Organismo Ejecutor, o a los funcionarios delegados expresamente por estos Gltimos para este fin
especifico, que proporcionen datos sobre sus’ actividades, activos, actividades operativas, situacion
financiera, resultados de’ operauones y perspectwas, en Ias oportunidades y con'la periodicidad que el
BCIE estime adecuada. . :

Seccidn 9.07 Modlficacmnes Y Cambio de Clrcunstanmas.

Notificar inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza 0 el alcance de
cualquier componente significativo del Proyecto o las operaciones y actwndades del Organismo Ejecutor,
o para modificar sus Documentos Legales de Creacién, asi como. tamblen cuaiquier hecho o
circunstancia que constituya o pudlera constltuw una Causal de Venmmlentb Ant|C|pad0 y/o un Cambio
Adverso Significativo. - S L

Seccion 9.08 Entrega de Informes.

Asegurar que el Organismo Ejecutor entregue a satlsfacmon del BCIE, los mformes requerldos por el BCIE y
relacionados con el Proyecto., -

Seccién 9.09 Adquusuuon de Bienes y Servicios.

Cumplir con todas las normas y procedimientos estableudos en Ia Pohtu:a para Ia Obtencién de Bienes,
Obras, Servicios y Consultorias con Recursos deI Banco. Centroamerlcano de Integracidn Econdmica y sus
normas de aplicacién, cuando aplique, Cada un _asc ntratamones para la ejecucion de las diferentes
obras debera contar con la no objecién del BCIE, ,_,uando dichas contrataciones se realicen con la Poltica
para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano
de Integracién Econdémica y sus normas de aplicacioén.

Seccién 9.10 Cumplimiento de Planes Ambtentales y Sociales y Entrega de Instrumentos de Evaluacién

-

de Impacto Ambiental ySOCIaI »
Cumpllr a sausfaccaon del BCIE con cualqwer plan de accion a blent i ue se formule durante

Articulo 10, ambos del presenté Contrato

El incumplimiento de Planes de Accion Ambientales y Sociales que figura como Anexo H del presente
Contrato, asi como el incumplimiento en la entrega de los documentos de evaluacién 1-BCIE de Medio
Término e I-BCIE Ex — Post, en las condiciones establecidas en la presente Seccién, en el literal f) de la
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Seccion 9.11 Publicidad.

Hacer arreglos apropiados vy satisfactorios con el BCIE, para dar una adecuada publicidad a este Contratog,
incluyendo pero no limitandose a ello, a colocar, por su cuenta, rotu[os del BCIE en el sitio del Proyecto,
con las especificaciones que indique el BCIE :

ARTICULO 10 OBLIGACIONES‘ SPECIALES DE HACER

Ademas de las obhgacmnes generales enumeradas en el articulo anterior, el Prestatarlo o en su caso el
Organismo Ejecutor se- obhga a cumphr con Ias 5|gU|entes obligacicnes espemales

a)

g

h)

Mantener la Unidad Ejecutora del Proyecto conforme con la estructura organizativa operativa
y de funcionamiento aprobada por el BCIE. Cualquier cambio en su estructura requerird de la
no objecidn del BCIE. IR

Mantener cuentas separadas delos recursos que financia el BCIE para el Proyecto.

Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la eJecuuon del Proyecto conforme con
el Plan Global de Inversiones (PGI) aprobado por el BCIE.

Poner a disposicién del BCIE toda la documentacién técnica y f1nanc1era contable, incluyendo
juego de planos, cantidades de obra, presupuestos,-contratos de construccnon y supervisién,
especificaciones téénicas, medidas de mltlgauon aml:nental coplas de facturas y de
comprobantes de pago y otros que el BCIE solicite,

Cumplir con el Plan de Accién Ambiental y Social (SIEMAS) con cuaiqwer otro plan ambiental y
social formulado por el BCIE, con las medidas que oportunamente.le sefiale el BCIE y con los
compromisos, con las normas y con, las’ medldas de cons‘ r\?amon y proteccion ambiental
vigentes en la Republlca de Nlcaragua
Entregar el I-BCIE Medio Térimino; a mas tardar tres (3) meses despues que el Proyecto haya
alcanzado el cincuenta por ciento {50%) de §u efecucion fisica y antes que el Proyecto supere el
ochenta por ciento (80%) de su ejecucién fisica, de acuerdo con el porcentaje de avance
registrado por el Supervisor Externo de las Obras y de conformidad con los modelos que al
efecto le comunigue el BCIE.

Entregar el I-BCIE Ex-Post, a mds tardar=~tres,,(3) meses después.del-primer afio de haber sido
desembolsada Ia totahdad de los recursos"""del pr ‘ente Contrato; de. conformidad con los
modelos que al efecto le. comunlque ‘el BCIE. -
Entregar al BCIE mformes trimestrales del avance fisico

nanciéro de la ejecucién del
n el formato que al efecto le

'no del Proyecto para el
anciero, administrativo,

Seguimiento y Monltoreo del mlsmo
ambiental y social del Proyecto.
Presentar informes de avances fisicos - financieros mensuales, emitidos por el Supervisor
Externo de las Obras asignado, de conformidad con el formato que le indigue el Banco, en el
caso de los proyectos de infraestructura, en el momento que se encuentren en la ejecucion y
hasta su conclusidn,
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k) Entregar al BCIE, cuando este lo requiera, los formularios y la mformaaon
cumplimiento de la normativa interna del BCIE relacionada con la prevencid
activos.

[)  Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacién del Proyecto si su costo total
resultare mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversiones (PGl) aprobado por el BCIE.

m) Cumplir con la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracnon Econdmica ¥ sus normas de aplicacion.

n) Colocar, por cuenta del Prestatario’y con las. espeuf‘cacwnes que el BCIE le indique, los rétulos
del Banco Centroamericano de Integracién Ecor @mica que este le requiera.

o) Entregaral BCIE documento delSist Nacional para la Prevencidn, Mitigacidn y Atencién de
Desastres {SINAPRED} que evndencne sto. bueno de este con respecto a los disefios y planos
de las infraestructuras contempladas en el Proyecto una vez concluida la Preinversidn y previo
al inicio de la construccién de obras.

p) Entregar al BCIE, una vez concluida la Preinversién y previo al inicio de la construccién de
obras, evidencia de contar con los estudios Y disefios finales de las mismas, los cuales deberan
tener el visto bueno del Organismo Ejecutor y ademds, cuando corresponda a las Subsedes de
Salud, del Ministerio de Salud (MINSA).

* ARTICU l-0' 11.-OBL|GA<;10N ES GEN_FTRALE‘S' DE 'Nb 'HAQER ;

Salvo autorizacion expresa y por escrlto del BCIE, durante la wgenma de e‘ste Contrato el Prestatario, o
en su caso, el Organismo E]ecutor se obligan a: ' :

Seccion 11.01 Naturaleza de] Proyecto.

No cambiar la naturaleza del Proyecto, o las act:\ndades que reallza el Organismo Ejecutor en esta fecha,
de acuerdo con el Proyecto o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron de base para la aprobacién
de este Contrato. ‘

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningln convenio en virtud del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros los
ingresos que perciba directa o indirectamente el Organismo Ejecutor.

Seccién 11.03 Enajenacién de Activos

No permitir que las ob]
prelacién o privilegio-
contratos celebrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.
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ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

en su caso, el Organismo Ejecutor se obliga a no pagar, con recursos provenientes del Préstamo,
salarios, dietas, compensacién por despidos o cualguier otra suma en concepto de reembolso o
remuneracién a empleados del Prestatario,. del Organlsmo Ejecutor .de._ cualquier dependencia
gubernamental o de Ia Unldad Ejecutora e o

ARTICULO 13 -VENCIMIENTO ANTICIPADO

Son causales de vencimiento anticipado, las que se describen en la siguiente Seccion.

Seccién 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado.

Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:

a)

d)

e)

f)

g)

El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualqwera de las cuctas de capital,

intereses o cualguier otro. monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.

El mcumpltm|e"nto" por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualguiera de las
obligaciones contenidas en el Artlculo 9, Secciones 9.01, 9.02; 9. 08 y 9.09; Articulo 11, Seccién
11.01 y 11.04; asi como ]as obligaciones contenidas en eI Artlculo 10 y Arttculo 12 del presente
Contrato. :

El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obllgamon estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b), anterlo,r ¥ ,nq subsanada dentro de los treinta
{30) dias calendarios siguientes al momento en que’ ocurfa'éll inc'LimpIimiento respectivo.

Cuando se demuestre que cualquier declaracnon que haya hecho el Prestatano en este Contrato,

cualquier otro documento que entregue en- ' ' -asi como cualquier otra
informacion que haya proporcmnado al BCIE , ncia de significacién para
el otorgamiento del Préstamo, sea. incorrecta pIeta fa!sa “éngafiosa o tendenciosa al
momento en gue haya sido hecha; repetlda 0 -en égada o al momento en que haya sido
considerada como hecha, repetida o entregada. :

Cuando exista cualquier modificacién sustancial en la naturaleza, patrimonio, finalidad y facultades
del Organismo Ejecutor gue a juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucién o los
propésitos del Préstamo.

Cuando exista -acaecimiento de cualquier: Cambio-Adverso.Si nificativo en relacion con el
Prestatario, Orgamsmo Ejecutor | F’royecto o cualquaer hecho ccindu:lon o circunstancia que
[ plir oportuna y plenamente
|p_a|es y el Proyecto.

el estipulado en la Seccidn 2.01
acuerdo__ con el Plan Global de

Inversiones ap “'bado sor el BCIE. : i,
Et incumplimiento por parte del Organlsmo Ejecutor de las normas establecidas por las
autoridades gubernamentales afectando, de esta manera, el normal desarrollo de sus
actividades.

La declaracion por parte del Prestatario o de cualquier autoridad gubernamental a través de la
cual se declaren medidas de control o moratorias de pago sobre la cantidad adeudada o
garantizada por parte del Prestatario.
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Seccidn 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado. N,

dy)
7%g
En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en fa Secuomqtiefggrﬁigeede se

producira el vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo y, por lo tanfé‘ “el'fmonto dei
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y seran exigibles y pagaderos de
inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de. las acciones. ]udluales o extrajudiciales para
exigir el pago total de las sumas adeudadas. L T e T :

Para la prueba de que ‘ha ocurrido alg:u':n'a. de dichas ¢irc,unstancias, bastard la sola informacién o
declaracién unilateral del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio.

Seccidn 13.03 Obligaciones No Afectadas.

No obstante lo dispuesto en las Secciones 13. 01 Vi 13 02 anteriores, ninguna de Ias medidas que adopte el
BCIE en contra del Prestatario, afectara:
a) Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,
b) Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la
suspensién, autorlzadas por escrito. por eI BCIE ¥y con respecto a. Ias cuales se hayan colocado
previamente ordenes espec:f"cas - ST

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuday Certfficécién de Saldo Deud'of".

Se consideran como buenos y vélidos cualesquiera saldos a cargo del Presta rio que muestre la cuenta que
al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se considera como.liquid 0, exnglble y de plazo vencido, el saldo que el
BCIE le reclame judiciaimente al Prestatario.

En caso de reclamacién Jud|c1al o en cualquier.; otro en que : :ea I’IECESEH'IO Justlf“car las cantidades que el
Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditardn Ias rhismas’ medlante Ia.acorrespondlente certificacion expedida
por el Contador del BCIE de acuerdo con su contabllldad la que sera suficiente'y tendré a los efectos de este
Contrato, el cardcter de documento fehaciente. -

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccidn 14.01 Del Origen de los Bienes y Servicios.
. y/0 servicios originarios de los

Con los recursos provenlentes de este Contrato se. podran annC|ar bier
El BCIE excepcionalme
de obras o ser\ncnos Il

no aprobarse la operauon, eI‘BCIE no financiar
Prestatario.

Los contratos de suministro de bienes y/o servicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido

la no objecién por escrito del BCIE, no seran financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE autorizare
otra cosa por escrito.
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.02 Cesiones y Transferencias.
rio no podra ceder o de otra manera transferir 1a totalidad o una parte de sus derechos u

ontrato, con todos sus derechos y obligaciones, podré ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de
tercera persona, ya sea natural o juridica, informandolo al Prestatario.

Seccion 14.03 Prmc;pios Contab[es. :

Excepto que el BCIE requiera lo contrarlo, los calcu[os ﬁnancueros relacionados con este Contrato, se
realizaran conforme a Ios prmuplos y practlcas de contabllldad generalmente aceptadas en la Republica
de Nicaragua. -

Seccion 14.04 Renuncia a Parte del Préstamo.

El Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar su derecho a recibir cualquier
parte del importe maximo sefialado en la Seccidn 3.01 de este Contrato, quemo: haya sido desembolsada
antes del recibo del respectlvo awso, suempre fue no se encuentre en a!guno de ios casos previstos en |a
Seccién 13.01 de este Contrato

Seccion 14.05 Renuncia de Derechos. i e
Ninguna demora u omisién en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que corresponda al BCIE,
de acuerdo con este Contrato, sera tomada como renuncia de tal dereche, facultad o atribucién.

Seccién 14.06 Exencidn de Impuestos.
Este Contrato y el acto que contiene, estan exentos del pago de toda clase de |mpuestos en virtud del
Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo anterior, cualqu:er |mpuesto o} derecho que se exigiere en
relacién con este Contrato, serd a cargo del Prestatarlo.

En los casos que procediere o que se estuwere obllgado a eIIo todos Ios |mpuestos y derechcs establecidos
por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo este contrato, serdn pagados
por el Prestatario con recursos distintos de este Presta_mo.

Seccion 14.07 Modificaciones.

Toda medificacién que se mcorpore a este C
acuerdo entre el BCIE y eI'Pre

da por escrito y de comun

Seccmn 14, 08 Dlspos:uone& [ | rg’:’vencto le..Lavado de Activos y Otros

‘ i en forma con los requisitos que
exige {a normativa de[ BCIE reiamonada con la prevencnon Lavado ‘de Activos y otros ilicitos de
similar naturaleza. Esto mcluye sin estar limitado solo a ello, &l envio al BCIEde documentacién inicial
requerida por éste, al igual que su actualizacion en el tiempo, mientras se encuentre vigente el presente
contrato y el derecho y facultad del BCIE de retener, suspender o rechazar definitivamente, sin
responsabilidad alguna de su parte, cualquier desembolso o pago que deba hacer en virtud y al amparo
del presente contrato, en el tanto en que la contraparte no cumpla fiel y puntualmente con la narmativa
del BCIE vigente en materia de lavado de activos y otros ilicitos de similar naturaleza.
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El Prestatario y el Organismo Ejecutor autorizan al BCIE, y lo facultan sin restnccn@ zﬂgugna«,,gé}@a "

efectuar y actualizar las busquedas en los sistemas y bases de datos disponibles, deklﬁrﬁ“’dﬁé‘&mtas
sociedades, directivos, funcionarios y administradores que mantengan una relacién con el BCIE,
derivada del presente contrato, con la finalidad de verificar el cumplimiento de la normativa dei BCIE en
materia de lavado de activos. Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, el derecho y facultad del BCIE de
retener, suspender o rechazar defmttlvamente, sin respons"blildad alguna de su parte cualguier pago o
desembolso que deba hacer en:virtud y al amparo del presente conirato, cuando dichas blsquedas
establezcan que el Prestatario o e} Organismo Ejecutor, o sus directivos, funcionarios y administradores,
o garantes (si los hubiere) no cumplan con la normativa del BCIE vigente en materia de lavado de activos
y otros ilicitos de similar naturaleza.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor autorizan al BCIE, y lo faculta sin restriccidn alguna, para incluir a
sus directivos, funcionarios y administradores, o garantes (si los hubiere) dentro de la lista del BCIE de
contrapartes prohibidas, en caso que incumpla con sus obligaciones . contractuales con el BCIE, de
conformidad con los termmos establecidos en Ia normativa del. BCIE- vigente en materia de
Implementacidn del Slstema _Llsta d Contrapartes Prohibidas. Esto mcluye, sin estar limitado solo a
ello, el derecho del BCIE de compartlr 0 hacer pubhco eI contenldo de esa ]ista

Seccion 14.09 Incumpllmlento Cruzado.

El incumplimiento de cualquier obligacion a cargo del Prestatarlo tendra como efecto, de pleno derecho,
la declaracién de incumplimiento de todas las demds oblugacmnes del Prestatano con el BCIE, las cuates
se tendrdn por vencidas.y serdn en consecuencia exsglbles en su totalidad. En estos casos, el BCIE estard
asimismo facultado, sin responsabilidad alguna de su-parte, para. suspender los desembolsos de otras
facilidades crediticias en las cuales el mismo Prestatarlo tenga responsabllldad dlrecta o indirecta.

ARTICULO 15.-DISPOSI~CI‘ON ES 'FI.NA_LE‘S'l. .

- Seccion 15.01 Comunicaciones.

Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si
para cualquier asunto refacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerard realizado
desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
direcciones que a continuacién se detallan:

AL PRESTATARIC:
Direccidn Fisica:

Direccidn postal:

Fax: (505) 2222 4383

Atencion: Lic. Ivan Adolfo Acosta Montalvan Minis ro MHCP

Al BCIE:

Direccion Fisica: BANCO CENTROAMERICANG DE INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa, Tegucigaipa, M.D.C., Honduras

Direccidn Postal: BCIE, Apartado Postal 772, Tegucigalpa, M.D.C,, Honduras
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o (504) 240-2183
i6n: Lic. Edda Magaly Meléndez Malespin, Gerente de Pais Nicaragua

’-vw-‘-fSecc:on 15.02 Representantes Autorizados.

Todos los actos que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el Prestatario, podrén ser
ejecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y fi firma apareceran
en el documento de Certificacién de Flrmas elaborado conforme al formato contenldo en el Anexo E.

Los representantes designados en cualguier t‘iemp_o de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Prestatario, tendrén autoridad para representarlos, de conformidad con el parrafo precedente.

Los representantes del BCIE y el Prestatario podran convenir cualesquiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre que no se varfen sustancialmente las obligaciones de las, par‘tes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado’ la autorlzamon concedida a
alguno de sus representantes, el BCIE podrd aceptar la firma de dichos epresentantes en cualquier
documento, como prueba’ concluyente de que el acto efectuado en dlChO documento se encuentra
debidamente autorizado. : T

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en qu'e”deba in'currir el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracion y ejecucion de este Contrato asu como todos aquellos gastos incurridos
durante la vigencia de este Contrato relacionados.con wajes aereos consultorias especializadas,
peritajes, avaldos, tramites notariales y registrales, aranceles tlmb'-es ﬁscales tasas, honorarios, gastos
legales y otros, serdn a cargo y cuenta exclusiva. del Prestatano, qu1en a olq_citud del BCIE debera
efectuar el pago previo o el reembolso correspondlente dentro de los tr (30) dias calendario
siguientes de requerido este En todo caso, esos gastos deberan ser dEbll aimente sustentados por el
BCIE. S B o

Seccion 15.04 Ley Aplicable.

El presente Contrato se regird, interpretara y ejecufaré de conformidad con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

Seccidn 15.06 Nulidad Parc:al

Si alguna disposicidn de este Contrato fuere declarada nula, invalida o inexigible en una jurisdiccién
determinada, tal declaratoria no anulard, invalidara o hara inexigible las demds disposiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccidn, ni afectard la validez y exigibilidad de dicha disposicién y del Contrato en
cualquier otra jurisdiccion.
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Seccidn 15.07 Confidencialidad. K

Todos los datos que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con €st .
conservados como informacién confidencial y no podran ser divulgados sin autorizacions eﬁ"Pe%{atarlo
salvo la informacién que esté obligado el BCIE a facilitar, a las instituciones financieras de las cuales el BCIE
ha obtenido recursos para el financiamiento de este Contrato, o en cumplimiento de sus politicas sobre
confidencialidad.

Seccién 15.08 Constancia de Mutuo Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estlpulacmneS contenidas en el presente Contrato,
son el resultado de negociaciones mutuas que favorecen Y benefician a ambas partes,

Seccién 15,09 Fecha de Vigencia, ‘
Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia'y eficacia cuando se “h,ayén cumplido todas las
aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que 'sean necesarios para su.plena eficacia juridica,
incluyendo su aprobaCién por parte de Ea Asamblea Na;ional dela Repl’J_inca _dq N__icaragua.

Este Contrato estara vigente- mlentras subsnsta suma alguna pendlente de pago y terminard con el pago
total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario. :

Seccion 15.10 Aceptacidn. .

Las partes: El BCIE y el Prestatario, aceptan el presente Con'tra't':d,'en lo que a cada una de ellas concierne y
lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en: dos ejemplares de un'mismo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno para cada parte, en el lugar y fecha menci :ados aI pnncxplo de este documento.

REPUBLIEA DE NICARAGUA

: : an Adoifo’Acosta Montalvén
Director por Nicaraguaiy: Representante Leg=
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar el documento de autorizacion del Prestatario de conformidad con las exigencias de la legislacidn
local correspondiente a cada uno de los pafses miembros]

~
O




~nUE Ag.
\.\““\ &"'1

o

LT

~
L3

LN

Rl

o

%, E
Ftrcy ces <

LA GACETA

DIARIO OFICIAL

Teléfonos: 2228-3791/2232-7344

Tiraje 660 Ejemplares _ Valor CS 45.00
52 Paginas Cordobas
ANO CXIX Managua, Jueves 17 de Diciembre de 2013 No. 240

SUMARIO

Pidg.
ASAMBLEA NACIONAL
Ley N©.922. Ley de Reforma a la Ley N°. §22. INSTITUTQ NICARAGUENSE DE DEPORTES
Ley de Concertacion Tributaria 7104

Estatutos Asociacion de Poiencia

del Departamento de Managua (APOMA) 70
CASA DE GOBIERNO
Acuerdo Presidencial No. 149-2015 EMPRESA NICARAGUENSE DE ACUEDUCTOS
Acuerda Presidencial No. 217-2013 Y ALCANTARILLADOS SANITARIOS
Acuerdo Presidencial No. 218-2015....
Acuerdlo Presidencial No. 219-2015.... AVISG.oorerareere e 7118
Acuerdq Presidencial No, 220-2013....
Acuerdo Presidencial No, 221-2013
Abuerdo Presidencial No. 222-2015 DIRECCION GENERAL DE INGRESOS
Acuerdoe Presidencial No. 223-2015
Acuerda Presidencial Na, 224-2015 F T 718
Acuerdo Presidencial No. 225-2015. Resolucién Adminisirativa ...7118
Acuerdo Presidencial No. 226-2015
Acuerdo Presidencial No. 227-2015.....
Acuerdo Presidencial No, 228-2015 LOTERiIA NACIONAL
Acuerdo Presidencial No. 229-2015
- Modificacion al PAC 19
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
SECCION MERCANTIL

OOy 2 |

Revocacion de Poder Generallsimo. Hi9

MINISTERIO DE EDUCACION
SECCION JUDICIAL

AAVIS0S ettt oo eeee et sttt oo 7107

Edictos. 7121

MINISTERIO DE FOMENTO,
INDUSTRIA Y COMERCIO UNIVERSIDADES

Acuerdo Ministerial MIFIC N*, 0802015...rv.ovoooooosooooooosooo TH9 Titulos Profestenales 7122

7103

W



e

B T e U .

17-12-15 LA GACETA - A - DIARID OFJCIAL oy R
‘\\J—‘ 'f \ T
ASAMBLEA NACIONAL Por lanto. Téngase como Ley de E‘S%F“P“ﬁ’"ﬁé quese y

El Presidente de Ia Repdblica de Niceragua
A sus habitantes, Sabed:
Que,
Lo Asamblen Nacional de la Repiblica de Nicaragua
Ha ordenado lo siguiente:

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERANDOQ

I
Que en base al consense alcanzado con el szcior privado
empresarial v los trabajadores en aras de mantener la estabilidad
macroecontmica que permitan al pais continuar en la senda del
crecimienio con sosienibilidad fiscal.

i1
Que es necesario comtinuar el proceso de fortalecimienta de las
capacidades para la aplicacién de las normativas relativas a la
tributacién internacional contenidas en la Ley N°. 822, “Ley de
Concertocidn Tributaria™,

POR TANTO
En uso de sus facultades
HA DICTADO

La siguiente:
LEY No. 922

LEY DE REFORMA A LA LEY No. 822,
LEY DE CONCERTACION TRIBUTARIA '

Articulo primere; Reforma

Refdrmese el articulo 303 de la Ley N*. 822, Ley de Concertacidn
Tributaria, publicada en La Gaceta, Diario Oficial N°, 241 del 17
de diciembre de 2012 el que se leerd asi:

“Articulo 303 Aplicacién de precios de trausferencia

Las disposiciones contenidas en el Capitulo V, del Titulo I de la
presente Ley, referida a precios de transferencia, seran aplicables
a partir del 30 de junio de 2017,

Articulo segundo: Vigencia
La presente Ley entrard en vigencia a partir de su publicacion en
La Gaceta, Diario Oficial.

Dada en 2 ciudad de Managua, en la Sala de Sesiones de la
Asamblea Naciopal de la Repliblica de Nicaragua, a los diez dias
del mes de diciembre del afio dos mil quince. Lic. Iris Montenegro
Blaodéa, Presidenta por la ley Asamblea Nacional. Lie, Alha
Palscios Bennovidez, Secretaria de 1a Asamblea Wacional,

Ejecutese, Managua, catorce de: @"’é&er/r'i‘b,re rn:'l quinge.
Daniel Ortega Saavedra, Pres[den\ta é’eﬂ;&»@e&up@a‘ﬂe Nicaragua.

CASA DE GOBIERNO

Gobiereo de Reconciliacién y Unided Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 14%-2015

El Presidente de la Repiiblica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades qus le confiere ja
Constitucién Politica

ACUERDA

Articulo 1. Autorizar al Ministre de Hacienda y Crédito Pablico
para que actuando en nombre y representacién del Gobierno de la
Repiiblica de Nicaragua, suseriba con el Banco Centroamericano
de [ntegracién Economica (BCIE), un Contrato de Préstamo porun
monto de Cinco Millones Sesenta y Nueve Mil Ciento Cincuenta
y Cinco Délares con Once Centavos (US55,069,155.11), moneds
de Estados Unidos de América, para financiar parcialmente la
ejecucion del “Programa de Infraestructura y Acompariamiento
Social en {a Costa Caribe Norte”, cuyo organismo ejecutor serd
el Fondo de Inversion Social de Emergencia (FISE).

Articulo 2. La certificacion de este Acuerdo acreditard la
representacidn del Ministro en la firmea del Coatrato de Préstamo
referido en el articulo anterior, cuyostérminos han sido previamente
acordados entre el Ministerio de Hacienda y Crédito Piblico (MHCP)
y el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE).

Articulo 3. E! presente Acuerdo surte sus efectos a partir de su
publicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Republica de
Nicaragua, el dia veintitrés de septiambre del afio dos mil quince.
Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Repiiblica de Nicaragua,
Paul Ogquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nacionales,

ACUERDO PRESIDENCIAL No, 217-2015

El Presidente de la Repiiblica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere la
Constitucidn Politica

ACUERDA

Articuls 1, Reconocer las Letras Patentes extendidas por el
Presidente Federal de la Repiblica de Austria Excelentisimo Sefior
Heinz Fischer, a favordel Sefior Licenciado Ulrich SALAMUN, para
gjercer el carpo de Consul Honorario de la Repiblica de Austria
en [a Repiiblica de Nicaragua, con sede en la ciudad de Managua
¥ con circunseripcion oficial en la Repiblica de Nicaragua.
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ety

[Lugary Feché]

Gerente Regional de [ ]
Banco Centroamericano de
Integracidn Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia
Managua, Nicaragua. -

Ref: [identificacion del Préstamo]

Estimados Senores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econémica y [nombre deI Prestatano] por este medio
se solicita realizar el primer desembolso por la cantldad de [ LI - dolares (Uss 1.

f"'des‘e”rhbolso el desembolso
echa de recepcion de esta
nta‘lndlcada en la Seccidn

Una vez que el BCIE dé por cumplldas las condiciones prev:as al pr
deberd ser realizado dentro.de los diez (10} dfas hablles mgwentes
solicitud, por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser dep05|tados en |
5.01 del referido contrato de préstamo. L

La presente solicitud de desembolso se hace con eI fm de fmanmar Ios rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de prestamo y gue se describen en el
cuadro adjunto. co

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos-de conformidad a lo indicado en la Seccidn 6.01.

[Nombre del Organismo Ejecutor]} por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas las obhgacuones y requisitos con I.Contrato de Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha adoptado resolucié : stamo, el Proyecto, los
documentos prmmpa[es y/o los. documen l nstituyan una modificacién a
dichas resoluciones y cualquier ’Qf? informacio ‘ i i BCIE con anterioridad.

Atentamente,

Nombre:
Cargo:
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T!_Fugar y Fecha]

Gerente Regionalde [ ]
Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica

Edificio BCIE, Plaza Espafia, =
Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacion del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en [a Seccién 6.03 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica y [nombre del Prestatano] por este medio
se solicita realizar eI desembolso numero [nGimero de desembolso] por Ia cantldad de [

dolares {(USS ___ : :

Una vez que el BCIE dé por cumplidas las condiciones previas.a este‘desembolso; el desembolso debera
ser realizado dentro de Jos djez (10) dias habiles siguientes:a‘la fecha de recepcion de esta solicitud, por
parte del BCIE; v los fondos deberan ser depositados’ en Ia cuenta mdlcada en la Seccién 5.01 del
referido contrato de préstamo. ‘

La presente solicitud de desemboliso se hace con el fin de financiar los. rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto. :

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la Seccién 6.03.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y

observado todas las obllgauones y reqms:tos contenldos en_el, Contrato de Préstamo; de igual manera
‘ fcamo el Proyecto, los

| stituyan una madificacién a las
resoluciones y cualqme etra mformauon que e haya proporuonado 'BCIE' para un desembolso
anterior. : E

Atentamente,

Nombre:
Cargo:
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o R y ANEXO D — FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
< Membrete del Organismo Ejecutor]
RECIBO
POR USS
Recibimos del Banco Cen'érdamericano de Integracion Econémica (BCIE), la cantidad de [ dolares
(USS )], en concepto del [ndmero de desembolso] desembolso con cargo al Contrato de Préstamo
No. __ suscrito el [fecha del prestamo] y conforrne a la solicitud de desembolso de fecha [fecha de la
solicitud de desembolso]. ~
Y para constancia, se firma el presente en Ia cmdad de ___ , Republica de , a los [fecha en
f":; palabras). '
Nombre:
‘ Cargo:

*. [Sello y Firma deluorgéni._smo.-!_ijequtdf]‘47‘”‘5""

O
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ANEXO E - FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTA"‘\ 0' £ ’;04 S
#.70 3039 =

™,

N S
R

El suscrito Ministro de Hacienda y Crédito Publico de la Reptblica de Nicaragua, CERTIFICA:

Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. _____ de fecha , el Presidente Constitucional
de la Republica de Nicaragua le autoriz, para que suscribiera con el Banco Centroamericano de
Integracién Econémica (BCIE) el Contrato de Préstamo No. _ hasta por el monto de USS$ ,
para financiar parcialmente el Proyecto “_ R ”, de la Republica de Nicaragua.

Que de conformidad con el- Acuerdo, Ejécu“tivo anteriormente sefialado, por este medio se
designa a las siguientes personas para actuar, conjufita o individualmente, como representantes de la
Republica de Nicaragua, en la ejecucion del mencionado Contrato de Préstamo,

(R

' Nombre ‘ Cargo o Firma

Que, en vista de que la _ : ( ) es el Organiismo Ejécutor responsable de la
ejecucién del Proyecto : ", Delego Autoridad en los siguientes
funcionarios del Organismo Ejecutor como representantes adicionales, para que puedan firmar en
nombre y representacién del Gobierno de la Republica de Nicaragua el tramite necesario y requerido
para llevar a cabo la ejecucién del Proyecto antes mencionado. (1)

Nombre ‘ Cargo Firma

Las firmas de las personas autorizadas van incluidas en la presente certificacion.

Dado en la ciudafd de‘_w‘ _ :,yRepL’lbiica de ., Centroamérica, el ___ de

de

" Lic. Ivan Adolfd Acosta Montalvan
Ministro de Hacienda y Crédito Publico

(1) Es facultad del MHCP designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.
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ANEXO F— FORMATQ DE OPINION JURIDICA

G_“’e/rente Regional de [ ]

Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espaiia

Managua, Nicaragua.

Estimados Sefiores:

Por medio de la presenté me permito poner de su conocimiento que he actuado como Asesor Juridico
de [nombre del Prestatario], en conexion-con las estlpulac:ones y disposiciones contenidas en el
Contrato de Préstamo No. [nimero de prestamo] suscrito el dia del mes de del afio
, entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica {BCIE} y [nombre de El
Prestatario] (de ahora en adelante “El Prestatario”).

La presente opinién juridica es emitida de conformldad con lo estlpulado en Ia Seccron seis punto cero
uno (6.01) def referido contrato.

Los términos utilizados en eI presente documento tendran el masmo sentldo yjefecto gue los términos
utilizados en el contrato de prestamo antes relaaonado e

Con el propdsito de emitir esta oplnlon juridica he re\nsado entre otros documentos

El Contrato de Préstamo deb:damente firmado por las partes (|dent1f"cadas a.mi entera satisfaccién}, los
documentos legales de. ¢reacion del Organismo EJECUtOI' y Ias Ilcenuas y/o permisos necesarios
otorgados por las autoridades competentes de conformldad la. idad..principal del Organismo
Ejecutor y otros documentos relacionados con eI con “uya revisién consideré
necesaria ¢ conveniente para tales efectos. '

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permlto poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona Jurld!ca y el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad,
unidad u oficina de cardcter gubernamental u oficial creada y validamente existente al amparo
de las leyes de la Republica de Nicaragua.

2. Autonzacnon EI Prestatano tuene facu[tadesu suﬂuentes para a)mcelebrar el contrato de

contrato de prest el cumpllmlento por parte de Prestatarlo e las obllgaC|ones a su cargo
derivadas de estos documentos no se encuentran en violacidn, incumplimiento o conflicto con
las mencionadas normas de cardcter general o especial.

4. Representacién. las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre vy
representacion del Prestatario, tienen plenas facultades y poderes suficientes para actuar con la
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representacion que ostentan en dicho contrate de préstamo, asi 'cta @J ﬂe'/hgar al
Prestatario en términos establecidos en el mismo. N e

5. Permisos vy Llicencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientOS,
concesiones o resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales o
municipales, de la Republica de Nicaragua que son relevantes para que el Organismo Ejecutor
pueda realizar sus actividades, se encuentran vigentes,. -

6. Garantias. El Prestatarlo ha constatu&doaen respaldo del prestamo otorgado garantia soberana
de la Republica de Nlcaragua.

7. Contratos. El contrato de prestamo ha sudo debldamente autorizado por las autoridades
competentes y-las obligaciones. contenldas en el mismo constituyen obligaciones vélidas y
exigibles de conformidad con sus termlnos de acuerdo con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

8. Condiciones Medio Ambientales. No existe ninguna prohibicidn, multa-o penalidad de caracter
medio ambiental ex:glble por parte de la autoridad competente que pueda tener un Cambio
Adverso Significativo'-en Ia actlv:dad y. operacién del- Prestatarlo como consecuencia del
mcumphmlento de condncnones y medldas medio ambnentales. o :

9. Impuestos. El pago de todos los impuestos, tasas y otras contrlbumones de naturaleza similar, ya
sean nacionales, municipales o de cualquier otra naturaieza, que recaen sobre el Prestatario o el
Organismo Ejecutor, se encuentran al dia.

10. Cumplimiento de las Leyes. No existe incﬁ'fnplimien'éb de:alguna ley, decreto, reglamento o
regulacién de la Republlca de N:caragua por parte del Prestatano

Esta opinién legal ha sido emitida_en conexlon con \la lect anaI|51s s revision de los documentos
anteriormente descritos y no podré ser ut|I|zad ara- ningdn otro propdsito, mas que con el
consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE).

[Ciudad], a los dias del mes de del afio
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ANEXO G - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES
{Indicativo}

(Cifras en USS Miles)

COMPONENTE . . . ~ ', “: | BCIE |GOBIERNO| TOTAL %
. Preinversidn - R ‘ 0.4 - 9.4 0.2%
Il. Inversién en Infraestructura Social =~ |
2.1 Construccionde Obras = .. " v o - . 3,174.0 3,174.0 61.8%
2.2 Equipamiento oL 508.4 - 508.4 9.9%
2.3 Acompafiamiento Social 243.5 54.1 297.6 5.8%
) ‘ Subtotal| 3,925.9]  5441| 39801| 77.5%

lll. Supervision

2.1 Supenvisién de Obras 243.9 4.7%
2.2 Segumiento y Monitoreo 36.0 0.7%

_ Subtotal 2799  5.5%
IV. Fortalecimiento de la Gestién y Monitoreo de la Inversién. . |- 239.9 4.7%
V. Imprevistos y Escalamiento 614.0 12.0%
V1. Comisién Seguimiento y Administracién BCIE 12.7 0.2%

5,135.9 100.0%

TOTALES
] 100.0%

PARTICIPACION

Fuente: FISE,

%
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ANEXO H ~ PLANES DE ACCION AMBIENTALES Y SOCIALES
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Plan de Acsidn Ambiental y Social
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FICACION.- FLOR DE MARIA ZELEDON SANTELY, Abogado y Notario Piblico de Ia
Republica de Nicaragua, de este domicilic y residencia, autorizada por la Corte Suprema
de Justicia para cartular en un quinguenio que expira el veintitrés de Mayo del afo dos
mil diecisiete, de conformidad con el Decreto N° 1690 del 26 de Febrero de 1970
publicada en La Gaceta No. 124 del 5 de Junio de 1970 y su Reforma contenida en la Ley
N°® 16 del 17 de Junio de 1986, publicada en La Gaceta No. 130 del 23 de Junio de 1986.
CERTIFICO: Que el documento que antecede estd conforme con su original con el que
fue debidamente cotejado que consiste en Contrato de Préstamo No. 21863, suscrito el 12
de Enero del 2016 y consta de veintiun (21) folios al anverse y reverso, que rubrico, firmo y
sello. Managua, diecinueve de Enero del afio dos mﬂ»éll;eggseh




